COMUNE DI VENEZIA STAGIONE BANDIERA BLU
BANDIERA BLU 2022| “:.rsesson

Spiaggia ALBERONI 15 June - 15 September
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l PROGRAMMA BANDIERA BLU - CRITERI —1 1<~ BLUE FLAG PROGRAM
Bandiera Blu, I'eco-label per Spiagge e Approdi Turistici & assegnata dalla Foundation for ~ LaBandiera Blu viene assegnata solo per I'anno in corso ed & valida solo se si & conformi a tutti The Blue Flag is awarded by the Foundation for Environmental You can help the Program by also taking actions to protect the
Environmental Education (FEE), un‘organizzazione ambientale non-governativa, presente i criteri durante la stagione balneare. Se cio non dovesse accadere, il responsabile locale @  Education (FEE), a non-governmental environmental organisation environment: : .
con un'organizzazione nazionale in ciascun Paese partecipante. obbligato ad ammainare la Bandiera Blu. and is represented by such national organisations in each of the * Use the litter-bins on the beach - and recycle waste if possible
. e : L'organizzazione FEE nazionale effettua visite di controllo nelle localita Bandiera Blu durante  participating countries. * Use public transport, walk or rent a bike to get to the beach
Solo i Comuni possono candidarsi per la Bandiera Blu delle Spiagge. la stagione. . gf?’?)%?ree %Ga?tc’?ecggfh%f gggcclf]ugf]d T~
| criteri della Bandiera Blu per le Spiagge sono relativi a quattro aree tematiche: A puoi ajutare 1 !’rog(a{nma con le tue Aot in c!|fesa AR The criteria for Blue Flag beaches cover four main areas: w:t’h respect - : :
* Sulla spiaggia usa i cestini - e fai la raccolta differenziata e Choose a holiday destination that cares for its environment and an
s * Usa il trasporto pubblico, vai a piedi o in bicicletta per raggiungere la spiaggia a) Water quality environmentally friendly hotel too, if possible (Green Key eco-label).

a) Qualita delle Acque , e Sulla spiaggia sequi le indicazioni del Regolamento di Spiaggia b) Environmental information and education ‘

b) Informazione ed Educazione Ambientale * Goditi ra natura della spiaggia e delle aree circostanti, ma con rispetto ¢) Environmental management For additional info about Blue Flag programme and criteria visit:

¢) Gestione Ambientale . Sc%gli un luogo doybe_lfare e tue \I;acarlle GEELEE cuorgbi_llsuo ) Safety and services www.blueflag.global
| criteri del Programma vengono aggiornati periodicamente cosi da richiedere un maggior I BN E AR IS TR B UBE RN ORI E : - : ; o
impegno per risolvere e migliorare nel tempo la salvaguardia dell'ambiente attraverso una Per maggiori informazioni sui criteri Bandiera Blu visita il sito: www.bandierablu.org The ”‘:f"’"al FEE organisation checks the Blue Flag sites during the glue 5_’39 §°°§‘§"’2‘a£'505"c s ST

FEE Italia: Via Tronto 20, 00198 Roma - 068417752 - Fax 068540901 - info@feeitalia.org S€ason. SIS ey RREL e

corretta gestione del territorio.
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SPIAGGIA LIDO G ~ N e : C ‘ .‘. %\ ,. . : . \’:{:\’o y ‘ "' ‘.M "'-"'-":".; \ : - % :s’ * r 3 L.. % . EnviroRgnents information point 2| Beoqpenvice y | atimiatss Water sampling point
: IR y . 3 : 1-,“/ & ,’ . e S Ao ‘ ’:’ < ‘\ ﬂm Imp|ant| sanitari i Zonazione attivita CESUnl raCCOH:a differenziata r"'""j Sito pmtetto Natura 2000
Sanitary facilities Zoning for beach @ | Recyding bins |_____! Natura 2000 protected site
2 ﬁ Docce 1| | Ristorante o area ristoro Infermeria Torretta di salvataggio
,' I Showers U Restaurant Infirmary Rescue tower
, % : , i Accesso persone disabili Parcheggio ’@j Assistenza bagnanti Fontanelle
i 2 : =, 2 R LV T C/ Disables access facilities Parking ‘aa’ | Lifeguard area Fountains
W) O r 3 _ ; / : : vt 3 ) NS by o '.-. - - A
2 ey 1 Circolo Golf ~ : "y ) ¢ -‘ S e P \ Accesso persone disabili in acqua TEQ Trasporto pubblico Spiaggia libera Egrﬂ;;?n;iz\f %
0 ) - v B $ N, ir Y, . A L — 2==| Wheelchair access to the water Public transport Free beach
Q e N VOI SIETE QUI Fermata navigazione Impianto di depurazione
| : YOU ARE HERE e Waterbus stop Wastewater treatment plant
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| L= CODICI DI CONDOTTA IN SPIAGGIA IN CONCESSIONE: CODICI DI CONDOTTA IN AREE NATURALISTICHE:
l INFORMAZIONI SULLA SPIAGGIA 1~ [INFORMATION ABOUT THE BEACH REGULATIONS BEACH UNDER CONCESSION: REGULATIONS FOR NATURALISTIC AREAS:

La spiaig?ia del Lido di Venezia é caratterizzata da un ampio arenile sabbioso, The Lido beach in Venice is characterized by a wide sandy beach, where the
dove il fondale del mare degrada dolcemente. Sono presenti numerosi sea is shallow. There are numerous beach services providing different types
stabilimenti balneari che mettono a disposizione dei clienti diverse of equipment for customers, including the typical "capanna”. Free beaches
tipologie di attrezzature tra le quali spicca la tipica “capanna”. Altre zone are available including particular naturalistic sites, like sandy dunes and
della spiaggia sono a libera fruizione e offrono ambienti di particolare coastal pine woods.

pregio naturalistico, caratterizzati da dune sabbiose e pinete litoranee.

Natural sites

San Nicolo (Northern Lido), Alberoni (Southern Lido) and Ca’ SERVIZI IN SPIAGGIA LIBERA

Roman (Pellestrina island) are littoral areas protected by the
European Union (Natura 2000 network) where several ASSISTENZA BAGNANTI SERVICES IN THE FREE BEACH

species of plants and animals live, like the Kentish plover o
(Charadrius alexandrinus), nesting here from March to July. RESCUE SERVICE ’@' |: "ﬁz‘
I I (5 a

Oasi naturalistiche
San Nicolo (Lido nord), Alberoni (Lido sud) e Ca’ Roman
(Pellestrina) sono aree protette dalla Comunita Europea

(rete Natura 2000) che ospitano specie vegetali e animali
pregiate, tra cui il fratino (Charadrius alexandrinus) che qui

nidifica da marzo a luglio.

Orario minimo garantito:

Centro di primo soccorso per tartarughe Sea turtle first aid center
E’ situato presso il Centro di Soggiorno Morosini agli s ' A rescue center for sea turtles is located in the “Centro di 9,30-19,00 p————
Alberoni. Accoglie le tartarughe marine che spesso vengono Soggiorno Morosini” at Alberoni. It hosts sea turtles that are VIETATA LA BALNEAZIONE SE LA BANDIERA ROSSA E ISSATA
ritrovate spiaggiate in gravi condizioni di salute. Puoi aiutarci often found injured or stranded. You can support us by Guaranteed time slot: RIS FLAR

’ DO NOT SWIM WHEN THE RED FLAG IS FLYING-IN

anche tu a segnalare la presenza degli esemplari in difficolta, reporting sightings of these species to WWF ( +39

contattando il WWF al numero 3482686472 o il Museo di 3482686472) and to the Natural History Museum (+39 041
9.3oam ] 7.00pm BANDIERA GIALLA

Storia Naturale di Venezia n. 0412750206. 2750206 )
VENTO FORTE, PRESTARE ATTENZIONE
Spiaggia dedicata agli animali d’affezione Pet’s beach area Numeri di emergenza / Safety phone numbers | L s s
Il Comune di Venezia ha individuato un'area dedicata ai cani The City of Venice has allocated an area of the beach for dogs, Emergenza Medico Sanitaria - Pronto Intervento ...118 |
accompagnati e a?ll altri animali d'affezione. La spiaggia si pets and their owners. This beach is located at the beginning ot g i e
e - . . olizia di Stato - Pubblica Emergenza
trova all'inizio del murazzo adiacente a via Colombo. of the Murazzo near via Colombo. Vigili del Fuoco - Pronto Intervento BANDIERAGTAULA IHON QERLIBATORE)
I . . > 2 1 - i 1 iani % Forestale dello Stat
L'accesso degli animali e libero nel rispetto delle norme The access is free, please follow the sanitary and hygienic s b, TETE Pyl
igienico-sanitarie, leggi ed ordinanze comunali. rules and municipal ordinances. Guardia Costiera - Soccorso in Mare SAFE BATHING
Vigili Urbani - Pronto Intervento 0412747070

SAMPLING POINT |\

ATTIVITA DI EDUCAZIONE AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL EDUCATION ACTIVITIES

Se interessati, contattate il PuntoBlu Comunale;
If you are interested, please contact the City Blue Flag Point:

Settore Autorizzazioni e Servizi Ambientali
tel. / phone +390412748389 - 7973
e-mail: servizio.ambiente@comune.venezia.it
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World Tourism Organization

ISPRA

Istituto Superiore per la Protezione
e la Ricerca Ambientale

Bandiera Blu & un Programma della Foundation for Environmental Education (FEE).

La FEE Italia, come membro della FEE, & responsabile del Programma Bandiera Blu in Italia.
E.coli (Coliformi fecali) < 250/100 ml

BANDIERA BLU - QUALITA' DELLE ACQUE DI BALNEAZIONE . \ Enterococchi Intestinal Enterococci < 100/100ml
La qualita delle acque di balneazione di questa spiaggia rispetta gli standard previsti dal Programma Bandiera CR _ PERMESSO SOLO POCHE VOLTE NELLA STAGIONE

Blu; le acque di balneazione sono monitorate per due differenti indicatori batterici, almeno ogni 30 giorni, \ '~/ ALLOWED FEW TIMES DURING THE SEASON
durante tutta la stagione balneare. Nella tabella si pud vedere quando I'acqua é stata analizzata e qual é la N 4
sua qualita (buona o scarsa).

per la Proteziane
) dellAmbiente

Ministero

' T & per i beni e le

MINISTERO DELLA 0 attivita culturali

TRANSIZIONE ECOLOGICA . ;
€ per il turismo

=

mipaaft

ministero delle politiche agricole —

alimentari, forestali e del turismo CONSIGLIO NAZIONALE DEI CHIMICI
PRESSO IL MIN GIUSTIZIA

/ Corpo delle Capitanerie di Porto
Guardia Costiera
SINDACATO
ITALIANO
BALNEARI

BLUE FLAG - BATHING WATER QUALITY E.coli (Coliformi fecali) > 250/100 ml
The quality of bathin waters of this beach meets the standards of the Blue Flag Program; bathing waters are Enterococchi Intestinal Enterococci > 100/100m|
PERMESSO SOLO POCHE VOLTE NELLA STAGIONE

monitored for two different bacterial indicators, at least every 30 days throughout the bathing season.
In the tables you can see when the water was analysed and what is its quality (good or bad). ALLOWED FEW TIMES DURING THE SEASON

Per i dati sulla qualita delle acque di balneazione, visita il Portale Acque del Ministero
della Salute.

PUNTO DI CAMPIONAMENTO / SAMPLING POINT

For bathing water quality data, please visit the “Portale Acque” of the Healty Ministry.
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